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Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u het
product voor het eerst gebruikt en bewaar de instructies voor
toekomstig gebruik.

1. Dit product is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik
van kinderen.

2. Houd het product buiten het bereik van kinderen en
huisdieren om kauwen en inslikken te voorkomen.

3. De bedrijfs- en opslagtemperatuur van het product is van 0
graden Celsius tot 40 graden Celsius. Onder of boven deze
temperatuur kan de werking beinvioeden.

4. Open het product nooit. Reparatie of onderhoud mag
alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

5. Niet blootstellen aan hitte, water of vocht!

6. Het apparaat is niet waterdicht. Als er water of vreemde
voorwerpen in het apparaat komen, kan dit leiden tot brand
of brand.

het apparaat binnendringen, kan dit leiden tot brand of
elektrische schokken.

voorwerpen het apparaat binnendringen, stop dan
onmiddellijk met het gebruik.

7. 7. Gebruik geen niet-originele accessoires samen met het
product omdat dit de werking van het product kan verstoren.
8. Bescherm uw ogen en kijk niet rechtstreeks in het
bliksemprisma wanneer het product in werking is.

9. Waarschuwing: Lithiumbatterij binnenin

10. Gebruik geen alcohol of andere vloeistoffen met bijtende
ingrediénten om dit product schoon te maken.
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Hoe gebruik je een DAB-radio

1. Houd de knop [O] 3 seconden ingedrukt om de radio in
stand-by modus te zetten, het scherm toont de datum en de
klok.

2. Druk nogmaals op de knop [(D] om de radio aan te zetten.
3. 3. Druk op de knop [ MODE ] om de DAB-modus te
selecteren.

4. Druk in DAB-modus lang op de knop [ MENU ] om alle
DAB-zenders te scannen en druk kort op [TUN+] of [TUN-] om
van zender te wisselen.

Druk lang op [TUN+] om de weergegeven zender op te slaan in
de voorkeurslijst en druk op [TUN+/TUN-] om de
voorkeurszender te selecteren. U kunt 30 voorkeuzezenders
selecteren, druk op [ VOL+] om uw selectie op te slaan.

6. Druk lang op [TUN-] om de voorkeuzezenders op te roepen,
druk op [TUN+/TUN-] om de zendernaam te selecteren, druk
op [ VOL+] om uw keuze te bevestigen en luister naar uw
voorkeuzezenders.

7. Druk op [ MENU ] om het DAB-menu te openen.

FM-radio gebruiken
1. Druk op de knop[ MODE ] om de FM-modus te selecteren.
2. Druk in de FM-modus lang op de knop [ MENU ] om alle
FM-zenders te scannen.
3. Druk lang op [TUN-] om de voorkeuzezenders op te roepen
en druk op [TUN+/TUN-] om te selecteren. Druk op [ VOL+] om
te bevestigen.
4. 4. Druk op [TUN+/TUN-] om handmatig af te stemmen met
stappen van 0,05 MHz.
5. Druk lang op [TUN+] om het afgespeelde station op te slaan
in de voorkeurslijst en druk op [TUN+/TUN-] om te selecteren
in welke sleuf het station moet worden opgeslagen. Druk op
[VOL+] om toe te voegen of te vervangen.
6. Druk op [ MENU ] om het FM-menu te openen.
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Bluetooth gebruiken

1. Druk op de knop [ MODE ] om de BT-modus (Bluetooth) te
selecteren.

2. Gebruik de Bluetooth-functie van uw smartphone onder
instellingen om " SCD-2033" te zoeken en te koppelen.

3. Druk op [TUN+/TUN-]1 om de nummers te wijzigen.
Opmerking: In Bluetooth-modus wordt het apparaat
automatisch uitgeschakeld na 5 minuten wanneer er geen
signaal wordt ontvangen.

In  Bluetooth-modus wordt het apparaat automatisch
uitgeschakeld na 10 minuten wanneer er muziek wordt
afgespeeld, gepauzeerd of niet wordt afgespeeld (geen
audio-uitvoer).

Menu instellen

1. In het menu kunt u de datum/tijd, de helderheid, de
slaaptijd en de OSD-taal instellen. Druk op [VOL+].

2. De datum/tijd wordt automatisch bijgewerkt wanneer het
DAB-signaal in gebruik is.

Indicatorlampjes

1. Van boven naar beneden: oplaadindicator, Signaalindicator,
Batterijvermogenindicator (100%-25%)

2. Oplaadindicator: het [ # ] oplaadindicatorlampje knippert
rood wanneer de zwengelgenerator de batterij oplaadt. (het
oplaadindicatielampje verandert met de oplaadstroom)

3. Batterijspanningsindicator: het lampje knippert blauw
tijdens het opladen of ontladen. Wanneer het batterijniveau
hoger is dan 25%, zal het eerste blauwe lampje (25% positie)
veranderen van een knipperend blauw licht naar een constant
blauw licht, dan zal het tweede lampje (50% positie) blauw
licht knipperen, enzovoort totdat de batterij volledig is
opgeladen.

Als de batterij vol is, trek je de type-C usb-kabel eruit, het
lampje wordt even blauw en gaat dan uit.

Hoe gebruik je een zaklamp

De zaklamp heeft een groot licht en twee dimlichten, als de
radio werkt, druk dan eenmaal op de [licht] knop om alleen
het groot licht aan te zetten, druk nogmaals om alleen het
dimlicht aan te zetten, nog een keer drukken zet alle
zaklampen aan, nog een keer drukken zet de zaklamp uit.
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Opmerking: Als u de zaklamp wilt gebruiken terwijl de radio
UIT staat, houdt u de knop [light] 3 seconden ingedrukt om de
zaklamp te activeren.

Een extern apparaat opladen

Steek het uiteinde van de USB-A kabel in de USB-A poort aan
de zijkant van de radio en sluit het aan op het apparaat dat u
wilt opladen. De radio schakelt over naar de oplaadmodus en
helpt uw apparaat op te laden.

Opmerking:
1. Deze functie is alleen bedoeld voor het opladen van
USB-apparaten in noodgevallen of buitenshuis.

De radio van stroom voorzien
Zorg ervoor dat u de veiligheidsinstructies leest voordat u de
radio van stroom voorziet.

(A) Via USB-stroombron

Het wordt aanbevolen om eerst de batterij volledig op te laden
voordat u de radio gebruikt. Schakel de radio uit en sluit de
USB type-C kabel (rr d) aan op de oplaad tvan de
radio en sluit het andere uiteinde van de kabel aan op een
computer, laptop of een mobiele telefoon oplader DC 5V. Het
stroomindicatielampje van de batterij zal blauw knipperen als
de batterij wordt opgeladen en trek de USB type-C kabel eruit
als de batterij volledig is opgeladen. Het stroomindi-
catielampje wordt een tijdje blauw en gaat dan uit.

(B) Dynamo met handslinger
De radio kan ook worden opgeladen door de handzwengel
aan de achterkant van het apparaat te draaien en de dynamo
te activeren.
1. De hendel kan zowel met de klok mee als tegen de klok in
worden id.De[#1] indicator licht op wanneer de
handgreep wordt gedraaid.
2. Draai het handvat 3-5 minuten op een snelheid van
130-150PPM als u het voor de eerste keer gebruikt.

NED 5

Opmerking: 10 minuten met de hand draaien kan tot 20
minuten FM- of DAB-radio op laag-middelhoog volume
opleveren. Opnieuw afhankelijk van hoeveel functies in
gebruik zijn.

(C) Werkt op zonne-energie

De radio kan ook worden opgeladen door het zonnepaneel op
de bovenkant van het apparaat. Probeer het apparaat in
helder zonlicht te plaatsen om het zo efficiént mogelijk te
laten opladen.

1. Het oplaadeffect hangt af van de sterkte van de
zonnestralen, hoe sterker het licht, hoe beter het effect.

2. 2. Denk eraan dat het moeilijk is om het apparaat volledig
op te laden met het zonnepaneel, dat vooral wordt gebruikt
om de batterij te onderhouden.

Oortelefoonaansluiting
U kunt de 3,5 mm oortelefoonaansluiting aansluiten om in uw
vrije tijd naar de radio te luisteren.

SOS-alarm gebruiken

Als je de SOS-knop op dit moment ingedrukt houdt, klinkt het
alarmgeluid nog steeds uit de luidspreker. Tegelijkertijd
knippert de zaklamp een SOS Morse-code signaal.
ASA-bediening:

Als de radio voor het eerst wordt ingeschakeld, gaat hij naar de
DAB-modus en scant hij automatisch naar stations die hij
toevoegt aan zijn zenderlijst en slaat hij de stations op die ASA
ondersteunen. De software kan het ASA-alarm op het
afgestemde DAB-ensemble of andere DAB-ensembles op de
servicelijst controleren, in de DAB-ontvangstmodus en in de
stand-bymodus. De radio schakelt automatisch over naar het
ASA-waarschuwingskanaal en geeft op het scherm een
melding dat een waarschuwing is geactiveerd. De software
keert terug naar de vorige DAB-zender nadat de
waarschuwing is beéindigd, verworpen of gestopt.
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Specificaties:

DAB-radio: 170-240MHz

FM-radio: 87.5-108MHz

Draadloos(BT): Versie 5.3

Luidspreker: Max 2W

Batterij: Ingebouwde 2000 mAh oplaadbare batterij
Ingang: 5V 2A

Uitgang: 5V 1A

Zaklamp: 3W

Antenne: 57 cm uit te breiden
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Opmerking - Alle producten zijn onderworpen aan
zonder enige aankondiging.
Fouten en omissies in de gebruiksaanwijzing voorbehouden.

ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN, AUTEURSRECHT DENVER A/S

@ denver

cel

Elektrische en elektronische apparatuur en de inbegrepen
batterijen bevatten materialen, componenten en stoffen die
schadelijk kunnen zijn voor uw gezondheid en het milieu,
indien de afvalproducten (afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen) niet correct worden
verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur en batterijen zijn
gemarkeerd met het doorgekruiste vuilnisbaksymbool, zoals
hierboven afgebeeld. Dit symbool betekent dat elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen niet mogen worden
afgevoerd met ander huishoudelijk afval, maar afzonderlijk
moeten worden afgevoerd.

Het is belangrijk dat u als eindgebruiker de gebruikte
batterijen inlevert bij de gepast en hiervoor aangewezen
faciliteit. Op deze manier zorgt u ervoor dat de batterijen
worden gerecycled in overeenstemming met de wetgeving en
geen schade toebrengen aan het milieu.
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Alle plaatsen hebben specifieke inzamelpunten, waar
elektrische of elektronische apparatuur en batterijen kosteloos
kunnen worden ingeleverd bij recyclestations of andere
inzamellocaties. In bepaalde gevallen kan het afval ook aan
huis worden opgehaald. Aanvullende informatie kan worden
verkregen bij de technische afdeling van uw gemeente.

Hierbij verklaar ik, Denver A/S, dat het type radioapparatuur
SCD-2033 conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de RED-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: denver.eu en klik
vervolgens op het zoekpictogram op de bovenste regel van de
website. Type het modelnummer: SCD-2033. Ga nu naar de
productpagina en de RED-richtlijn is te vinden onder
downloads/andere downloads.

Informatie over het stroomverbruik in stand-by/uit-modus en
energiebeheer voor producten die voldoen aan Verordening
(EU) 2023/826 van de Commissie is te vinden op het volgende
internetadres: denver.eu. Klik vervolgens op het zoekpicto-
gram bovenaan de website. Voer het modelnummer in:
SCD-2033 en ga naar de pagina.

Bedrijfsfrequentiebereik:

FM: 87.5-108MHz DAB/DAB+: 170-240MH
Bluetooth-frequentiebereik: 2.402-2.483GHZ
Maximaal uitgangsvermogen: 2W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Denemarken

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contacthq@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver Service Center

Omega 5A Soeften Max-Emanuel Str.4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau
Denmark

Phone: +49 851379369 40
Phone: +45 86 22 6100
(Push “1"for support) E-Mail

support de@denver.eu
E-Mail
For technical questions, please write to Monday - Thursday 09.00 - 1630

ipport ha@denver.cu Friday 09.00 - 14:00

For allother questions please write to-
contact ha@denver.cu
Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Benelux
DENVER BENELUX BV.

Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1904 3085

3449 HE Woerden E-Mail. denveralurfservice.at

The Netherlands.

Phone. 09003437623

£ Mall-support nigdenver.eu
o Poland

LetMeRepair Poland sp. 200,

! ul Casstochowska 140

Spain/Portugal 62.800 Kalir

DENVER SPAIN SA

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23~ nave Phone: 627538 092

i EMail denver-service@lotmerepairpl

Parque Tecnolégico

46530 PATERNA Godziny pracy: 8- 18(poniedzlaiek - patek)

Valencia (Spain)

spain
Phone: +34 960 046 883 fyour country i not lsted above,
Mail:support.es@denver.eu please write an email to
portuga contactha@denver.eu

Phone: +35 1255240 294

E-Mail: denver service@satfielcom

@ denver

facebookcomi/denver.eu PAP




